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Pressure Controller Accessory

The enclosed accessory as provided is intended to be used only
with the Edwards pressure controller (PC2 or HEMPC). Refer to
the pressure controller kit (PC2K/HEMPC2K) Instructions for
Use for comprehensive instructions on use of this accessory.
Contact your local Edwards representative or go to
eifu.edwards.com for the most current pressure controller kit
(PC2K or HEMPC2K) Instructions for Use.

Edwards, Edwards Lifesciences, and the stylized E logo are
trademarks of Edwards Lifesciences Corporation. All other
trademarks are the property of their respective owners.

Technical Assistance

For technical assistance, please call Edwards Technical Support
at the following telephone numbers:

Inside the U.S. and Canada (24 hours): 800.822.9837
Outside the U.S. and Canada (24 hours): 949.250.2222
In the UK: 0870 606 2040 - Option 4

In Ireland: 018211012 - Option 4

CAUTION: Federal (USA) law restricts this device to sale
by or on the order of a physician.

Prices, specifications, and model availability are subject to
change without notice.




Accessoire pour dispositif de
surveillance de pression

L'accessoire fourni ne doit étre utilisé qu'avec le dispositif de
surveillance de pression Edwards (PC2 ou HEMP(). Se reporter
au mode d’emploi du kit de surveillance de pression (PC2K/
HEMPC2K) pour obtenir les instructions d'utilisation
completes de cet accessoire. Contacter le représentant
Edwards local ou consulter le site eifu.edwards.com pour
obtenir le mode d'emploi actuel du kit de surveillance de
pression (PC2K ou HEMPC2K).

Assistance technique

Pour une assistance technique, appeler le Support Technique
Edwards au numéro suivant :

En France: 0130052929
En Suisse : 0413482126
En Belgique: 024813050

Les prix, les caractéristiques techniques et la disponibilité des
modeles peuvent étre modifiés sans préavis.

Edwards, Edwards Lifesciences et le logo E stylisé sont des
marques commerciales d’'Edwards Lifesciences Corporation.
Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de
leurs détenteurs respectifs.

Druckregler-Zubehor

Das im Lieferumfang enthaltene Zubehor ist
bestimmungsgemal nur fiir die Verwendung mit dem
Druckregler (PC2 oder HEMPC() von Edwards vorgesehen.
Ausfiihrliche Anweisungen zur Verwendung dieses Zubehors
entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanweisung des
Druckregler-Sets (PC2K/HEMPC2K). Die aktuelle
Gebrauchsanweisung des Druckregler-Sets (PC2K oder
HEMPC2K) konnen Sie bei Ihrem zustandigen Vertreter von
Edwards anfordern oder unter eifu.edwards.com einsehen.

Technischer Kundendienst

Bei Fragen oder Problemen technischer Art rufen Sie bitte den
Edwards Kundendienst unter der folgenden Nummer an:

In Qeutschland: 089-95475-0
In Osterreich: ~ (01) 24220-0
In der Schweiz: 041348 2126

Preise, technische Daten und Modellverfiigbarkeit konnen
ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Edwards, Edwards Lifesciences und das stilisierte E-Logo sind
Marken der Edwards Lifesciences Corporation. Alle anderen
Marken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Accesorio del controlador de
presion

El accesorio incluido se suministra para utilizarlo solamente con
el controlador de presion de Edwards (PC2 0 HEMP(). Consulte
en las instrucciones de uso del kit del controlador de presién
(PQ2K/HEMPQ2K) las instrucciones de uso completas de este
accesorio. Péngase en contacto con su representante local de
Edwards o vaya a eifu.edwards.com para obtener las
instrucciones de uso mas recientes del kit del controlador de
presion (PC2K o HEMPC2K).

Asistencia técnica

Para solicitar asistencia técnica, pongase en contacto con el
Servicio Técnico de Edwards llamando al siguiente nimero:
En Espafia: 902 513880

Los precios, las especificaciones y la disponibilidad de los
modelos estan sujetos a modificaciones sin previo aviso.

Edwards, Edwards Lifesciences y el logotipo estilizado de la E
son marcas comerciales de Edwards Lifesciences Corporation.
Las demds marcas comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.



Accessorio del pressostato

L'accessorio in dotazione cosi com'e fornito € destinato
all'utilizzo esclusivo con il pressostato Edwards (P(2 o
HEMPC). Consultare le Istruzioni per I'uso del kit con
pressostato (PC2K/HEMPC2K) per informazioni piu dettagliate
in relazione all'utilizzo dell'accessorio. Contattare il
rappresentante locale Edwards o visitare eifu.edwards.com
per ottenere le Istruzioni per I'uso piu aggiornate del kit con
pressostato (PC2K o HEMPC2K).

Assistenza Tecnica

Per I'assistenza tecnica, chiamare il Supporto Tecnico della
Edwards al sequente numero telefonico:

In Italia: 02 5680 6503

InSvizzera: 0413482126

| prezzi, le specifiche e la disponibilita dei modelli sono
soggetti a modifiche senza preavviso.

Edwards, Edwards Lifesciences e il logo E stilizzato sono marchi
difabbrica di Edwards Lifesciences Corporation. Tutti gli altri
marchi di fabbrica sono di proprieta dei rispettivi titolari.

Nederlands

Accessoire drukregelaar

Het bijgevoegde accessoire, zoals dit wordt geleverd, is
uitsluitend bedoeld voor gebruik met de Edwards -drukregelaar
(PC2 of HEMP(). Zie de gebruiksaanwijzing voor de
drukregelaarset (PC2K/HEMPC2K) voor uitgebreide instructies
over het gebruik van dit accessoire. Neem contact op met uw
plaatselijke vertegenwoordiger van Edwards of ga naar
eifu.edwards.com voor de meest recente gebruiksaanwijzing
voor de drukregelaarset (PC2K of HEMPC2K).

Technische Bijstand
Gelieve voor technische bijstand contact op te nemen met de
Technische Dienst van Edwards op het volgende telefoonnummer:

024813050
0800339 2737

in Belgié:
in Nederland:

Prijzen, specificaties en beschikbaarheid van de modellen
kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

Edwards, Edwards Lifesciences en het logo met de gestileerde
E zijn handelsmerken van Edwards Lifesciences Corporation.
Alle andere handelsmerken zijn eigendom van de
respectievelijke eigenaren.

Dansk
Trykstyringstilbehgr

Det medfelgende tilbehgr, som leveres, er kun beregnet til
brug sammen med Edwards trykstyringsenhed (P2 eller
HEMPC). Se brugsanvisningen til trykstyringssattet (PC2K/
HEMPC2K) for omfattende instruktioner om brug af dette
tilbeher. Kontakt den lokale Edwards repraesentant, eller
besag eifu.edwards.com for den seneste brugsanvisning til
trykstyringsseettet (PC2K eller HEMPC2K).

Teknisk hjeelp

Ved teknisk hjaelp kontakt venligst Teknisk Service pa
folgende telefonnummer: 70 22 34 38.

Priser, specifikationer og modeltilgeengelighed kan andres
uden varsel.

Edwards, Edwards Lifesciences og det stiliserede E-logo er
varemaerker tilhgrende Edwards Lifesciences Corporation. Alle
andre varemarker tilharer deres respektive ejere.

svenska |
Tryckstyrenhetens tillbehor

Det levererade tillbehoret dr avsett att endast anvandas med
Edwards tryckstyrenhet (PC2 eller HEMPC). Se
bruksanvisningen till tryckstyrenhetssatsen (PC2K/HEMPC2K)
for omfattande anvisningar for anvandning av detta tillbehor.
Kontakta din lokala representant for Edwards eller ga till
eifu.edwards.com for den senaste bruksanvisningen till
tryckstyrenhetssatsen (PC2K eller HEMPC2K).



Teknisk assistans

Vid tekniska problem, var vanlig ring Teknisk Service-
avdelning pd foljande telefonnummer: 040 20 48 50.

Priser, specifikationer och modellernas tillganglighet kan
komma att andras utan foregdende meddelande.

Edwards, Edwards Lifesciences och den stiliserade
E-logotypen dr varumarken som tillhor

Edwards Lifesciences Corporation. Alla andra varumarken
tillhor respektive dgare.

I
BonOntiko e§aptnpa
puOpIOTH migonC

To onBnTiké e§aptnua mou eowkAeictal mpoopileta, Omw¢
TapEXETaL, yla Xprion Hovo pe Tov pubpioTh mieong g
Edwards (P2  HEMPC). Avatpé€te atig 0dnyieg xpriong tou
Kt puBpuotr micong (PC2K/HEMPC2K) yia avahutiké odnyieg
OXETIKA pe T Xprion autol Tou fonBntikod e§apTrpatoc.
Emkowvwviote pe tov Tomko avtimpoowno tne Edwards ry
EMoKeQTeite Tov L0TdTOMO eifu.edwards.com yia va
amoKTROETE TIC Mo mpooarteg 0dnyiec xpriong Tov Kit
puBuotA mieong (PC2K ) HEMPC2K).

Texvikn BonOeia

[a Texvikn Boribeta, Aepwvnote otnv Edwards Technical
Support 0Toug akoAouBou¢ TnAepwvikoig aptBuoi:
+3021028.07.111.

O1ipéc, o1 mpodiaypagég kat n dlabeoipdtnTa Twv povtEAwy
evoéyetal va alaéouv xwpic mpogidomoinan.

O1 enwvupiec Edwards, Edwards Lifesciences kat to
Tumomotnpévo hoydturo E eivat epmopika ofjpata e
Edwards Lifesciences Corporation. OAa ta dAa epmopika
ofuata amoTeAODV 1810KTNGia TWV aVTIOTOLXWV KATOXWV TOUC.

Acessorio regulador de
pressao

0 acessorio incluido, conforme fornecido, destina-se a ser
utilizado apenas com o requlador de pressao Edwards (PC2 ou
HEMP(). Consulte as instrugdes de utilizagao do kit de regulador
de pressao (PC2K/HEMPC2K) para obter instrucdes detalhadas
acerca da utilizacao deste acessorio. Entre em contacto com o
seu representante local da Edwards ou aceda a
eifu.edwards.com para consultar as instrugdes de utilizacao do
kit de requlador de pressao (PC2K ou HEMPC2K) mais recentes.

Assisténcia técnica

Para assisténcia técnica, € favor entrar em contacto coma
Assisténcia Técnica da Edwards, pelo sequinte ndmero de telefone:
0035121454 4463.

Os pregos, as especificacoes e a disponibilidade dos modelos
estao sujeitos a altera¢oes sem qualquer aviso prévio.

Edwards, Edwards Lifesciences e o logdtipo E estilizado sao
marcas comerciais da Edwards Lifesciences. Todas as restantes
marcas comerciais sao propriedade dos respetivos titulares.

Prislusenstvi pristroje pro
mereni krevniho tlaku

Pfilozené pfislusenstvi je ur¢eno pouze k pouZiti s pfistrojem
pro méfeni krevniho tlaku Edwards (PC2 nebo HEMPC).
Podrobné pokyny k pouzivani tohoto pfislusenstvi naleznete
v ndvodu k pouZiti soupravy pro méfeni krevniho tlaku (PC2K/
HEMPC2K). Nejnovéjsi verzi ndvodu k pouZiti soupravy pro
méfeni krevniho tlaku (PC2K nebo HEMPC2K) vam poskytne
mistni zastupce spolecnosti Edwards nebo ji miizete nalézt
také na strankdch eifu.edwards.com.



Technicka asistence

Pro technickou asistenci prosim volejte nasledujici telefonni
Cislo — Edwards Lifesciences AG: +420 221602 251.

Ceny, technické udaje a dostupnost modelii se mohou zménit
bez predchoziho upozornéni.

Edwards, Edwards Lifesciences a stylizované logo E jsou
ochranné znamky spolecnosti

Edwards Lifesciences Corporation. VSechny ostatni ochranné
zndmky jsou vlastnictvim pfislusnych vlastnika.

Tartozék a
nyomasszabalyozohoz

A mellékelt tartozék kizarélag az Edwards
nyomdsszabalyozéval (PC2 vagy HEMPC() val6 hasznalatra
szolgdl. A tartozék hasznalatdra vonatkozd atfogd haszndlati
utasitdsokért lasd a nyomdsszabdlyozo készlet (PC2K/
HEMPC2K) hasznélati utasitasat. A nyomdsszabdlyozo készlet
(PC2K vagy HEMPC2K) legfrissebb hasznélati utasitdsaért
vegye fel a kapcsolatot az Edwards helyi képviseletével, vagy
ldtogasson el az eifu.edwards.com weboldalra.

Miiszaki segitségnyujtas

Mdszaki segitségnyujtasért kérjiik, hivja az Edwards Technikai
(soportot a kovetkezd telefonszamon —
Edwards Lifesciences AG: +420 221602 251

Az drak, a mdszaki adatok és az egyes tipusok kereskedelmi
forgalmazdsa minden eldzetes értesités nélkiil megvaltozhat.

Az Edwards, az Edwards Lifesciences és a stilizélt E logd az
Edwards Lifesciences Corporation védjegyei. Minden egyéb
védjeqy az adott tulajdonosé.

Akcesorium modutu
ciSnieniowego

Dostarczone akcesorium jest przeznaczone do stosowania
wytacznie z modutem cisnieniowym firmy Edwards (PC2 lub
HEMP(). Szczeg6towe instrukcje stosowania akcesorium
podano w instrukgji uzycia zestawu modutu cisnieniowego
(PC2ZK/HEMP(2K). Aby uzyskac aktualng instrukgje uzycia
zestawu modutu cisnieniowego (PC2K lub HEMP(2K), nalezy
skontaktowac sie z miejscowym przedstawicielem firmy
Edwards lub odwiedzi¢ strone internetowq eifu.edwards.com.

Wsparcie techniczne

W celu uzyskania pomocy technicznej prosze dzwoni¢ pod
nastepujacy numer telefonu Edwards Lifesciences AG:
+48 (22) 256 38 80

(ena, parametry techniczne i dostepno$¢ poszczegélnych
modeli mogg ulega¢ zmianom bez uprzedniego
powiadomienia.

Edwards, Edwards Lifesciences i logo w ksztatcie
stylizowanej litery E s znakami towarowymi firmy

Edwards Lifesciences Corporation. Wszystkie pozostate znaki
towarowe sg wtasnoscig odpowiednich whascicieli.

Slovensky

Prislusenstvo pre requlator
tlaku

Prilozené prislusenstvo tak, ako je dodané, je urcené na
pouZitie len s requlatorom tlaku Edwards (PC2 alebo HEMPC).
Pozrite si ndvod na pouZitie pre stipravu requldtora tlaku
(PC2ZK/HEMP(2K), kde ndjdete kompletné pokyny na
pouZzivanie tohto prisludenstva. Najnovsi ndvod na pouZitie
pre stpravu requldtora tlaku (PC2K alebo HEMPC2K) ziskate u
svojho miestneho zastupcu spolo¢nosti Edwards alebo na
webovej stranke eifu.edwards.com.



Technicka asistencia

Technické problémy, prosim, konzultujte na nasledovnom
telefonnom Cisle — Edwards Lifesciences AG: +420 221602 251.

Ceny, technické udaje a dostupnost modelov sa mozu zmenit
bez ozndmenia.

Edwards, Edwards Lifesciences a Stylizované logo E st
ochranné znamky Edwards Lifesciences Corporation. V3etky
ostatné ochranné znamky si majetkom prislusnych
vlastnikov.

Norsk
Tilbehor til trykkontroller

Medfglgende tilbehgr er kun ment til bruk sammen med
Edwards trykkontroller (PC2 eller HEMPC). Se
bruksanvisningen til trykkontrollersettet (PC2K/HEMPC2K) for
en detaljert beskrivelse av bruken av dette tilbehgret. Ta
kontakt med din lokale representant for Edwards, eller se pa
eifu.edwards.com for 4 fa den nyeste versjonen av
bruksanvisningen til trykkontrollersettet (PC2K eller
HEMPC2K).

Teknisk assistanse

Hvis du @nsker teknisk assistanse, kan du ta kontakt med
Teknisk service pa tlf. 22 23 98 40.

Prisene, spesifikasjonene og tilgjengeligheten til modellene
kan endres uten forvarsel.

Edwards, Edwards Lifesciences og den stiliserte E-logoen er
varemerker for Edwards Lifesciences Corporation. Alle andre
varemerker tilhgrer sine respektive eiere.

Paineensaatimen lisavaruste

Oheinen toimitettu lisdvaruste on tarkoitettu kaytettavaksi
vain Edwards -paineensaatimen (PC2 tai HEMPC) kanssa.
Lisdvarusteen kattavat kayttoohjeet ovat
paineensaadinpakkauksen (PC2K/HEMP(2K) kayttoohjeissa.
Uusimman version paineensaadinpakkauksen (PC2K/
HEMPC2K) kdyttoohjeista saat ottamalla yhteytta paikalliseen
Edwards -edustajaan tai osoitteesta eifu.edwards.com.

Tekninen tuki

Jos tarvitset teknista tukea, soita Edwards Lifesciences
-yhtion numeroon +358 (0)20 743 00 41.

Hintoihin, teknisiin ominaisuuksiin ja mallien saatavuuteen
voidaan tehda muutoksia ilman erillista ilmoitusta.

Edwards, Edwards Lifesciences ja tyylitelty E-logo ovat
Edwards Lifesciences Corporation -yhtion tavaramerkkeja.
Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

AKcecoap Ha perynaropa Ha
HanAraHeTo

[punoxxeHMAT aKcecoap, KakTo ce NpefocTaBs,
npefHa3HaueH Aa ce M3N0N3Ba CAMO C perynaTopa Ha
HanaraxeTo Ha Edwards (PC2 unu HEMP(). HanpageTte
(npaBKa C MHCTpyKLuuTe 3a ynoTpeba Ha Habopa Ha
perynatopa Ha HanaraHeto (PC2K/HEMP(2K) 3a
34yepnaTesHN MHCTPYKLIAN 3 U3M0A3BAHETO Ha TO3W
aKkcecoap. (BbpeTe ce C MeCTHUA C1 PeCTaBUTeN Ha
Edwards unu nocetere eifu.edwards.com 3a akTyanute
MHCTPYKLMM 3@ ynoTpeba Ha Habopa Ha perynaTopa Ha
Hanaraneto (PC2K unn HEMPC2K).



TexHuyecka nomoly

3a TexHnyecka nomoLy ce cBbpxete ¢ Edwards Lifesciences AG
Ha TeneQoH: +420 221602 251

LleHuTe, CI'IELI,I/I(I)I/IKaLI,I/WITe W HAJINYHOCTTA Ha MojJennTe
noaneXdr Ha NPOMAHA be3 yBeIOMJIEHME,

Edwards, Edwards Lifesciences n crunusupatoto noro E ca
TbproBcku mapku Ha Edwards Lifesciences Corporation.
Bcuukm octaHanu TbproBcku Mapkm ca cobCTBEHOCT Ha
CbOTBETHUTE UM NPUTEXKATENN.

Accesoriu pentru controlerul
de presiune

Conform instructiunilor, accesoriul inclus este conceput pentru
a fi utilizat numai impreuna cu controlerul de presiune
Edwards (PC2 sau HEMPC). Pentru instructiuni detaliate
privind utilizarea acestui accesoriu, consultati instructiunile
de utilizare a kitului controlerului de presiune (PC2K/
HEMPC2K). Pentru cea mai recenta versiune a instructiunilor
de utilizare a kitului controlerului de presiune (PC2K sau
HEMP(2K), contactati-va reprezentantul Edwards local sau
accesati eifu.edwards.com.

Asistenta tehnica

Pentru asistentd tehnica contactati Edwards Lifesciences AG la
numarul de telefon: +420 221602 251.

Preturile, specificatiile si disponibilitatea modelului pot fi
modificate fara notificare prealabild.

Edwards, Edwards Lifesciences si sigla cu litera E stilizata sunt
marci comerciale ale Edwards Lifesciences Corporation. Toate
celelalte marci comerciale constituie proprietatea
detinatorilor respectivi.

Rohuregulaatori tarvik

Lisatud tarvik on esitatud kujul ette nahtud kasutamiseks
ainult ettevotte Edwards rohurequlaatoriga (PC2 voi HEMPC).
Selle tarviku kasutamise kohta lugege iksikasjalikult
rohuregulaatorikomplekti (PC2K/HEMPC2K) kasutusjuhendist.
Poorduge ettevotte Edwards lahimasse esindusse voi
kiilastage veebisaiti eifu.edwards.com, et vaadata
rohuregulaatorikomplekti (PC2K voi HEMPC2K) kéige uuemat
kasutusjuhendit.

Tehniline tugi

Tehnilise toe saamiseks helistage ettevottesse
Edwards Lifesciences numbril +358 (0)20 743 00 41.

Hindu, tehnilisi andmeid ja mudeli saadavust voidakse ette
teatamata muuta.

Edwards, Edwards Lifesciences ja stiliseeritud E-logo on
ettevotte Edwards Lifesciences Corporation kaubamargid.
Koik muud kaubamargid kuuluvad nende omanikele.

letwiy
Slegio valdymo jtaiso priedas

Pridétas priedas skirtas naudoti tik su,,Edwards” slégio
valdymo jtaisu (PC2 arba HEMPC). ISsamios instrukcijos, kaip
naudoti §j prieda, pateiktos slégio valdymo jtaiso rinkinio
(PC2K / HEMP(2K) naudojimo instrukcijose. Jei norite gauti
naujausias slégio valdymo jtaiso rinkinio (PC2K arba
HEMPC2K) naudojimo instrukcijas, kreipkités j vietin;
,Edwards” atstovg arba apsilankykite svetainéje
eifu.edwards.com.



Techniné pagalba

Norédami gauti techninés pagalbos, skambinkite
JEdwards Lifesciences” telefonu +358 (0)20 743 00 41.
Kainos, specifikacijos ir galimybés jsigyti modelj gali buti
keiciamos be jspéjimo.

,Edwards”, ,Edwards Lifesciences” ir stilizuotas E logotipas yra
,Edwards Lifesciences Corporation” prekiy zenklai. Visi kiti
prekiy Zenklai yra jy atitinkamy savininky nuosavybeé.

Spiediena kontrollera
piederums

Pievienotais piederums tads, kads tiek nodroinats, ir
paredzéts tikai lietosanai kopa ar Edwards spiediena
kontrolleru (PC2 vai HEMPC). Izsmelo3us noradijumus par i
piederuma lietosanu skatiet spiediena kontrollera komplekta
(PC2K/HEMPC2K) lietosanas instrukcija. Lai sanemtu jaunako
spiediena kontrollera komplekta (PC2K vai HEMPC2K)
lietosanas instrukciju, sazinieties ar vietéjo Edwards parstavi
vai apmeklgjiet vietni eifu.edwards.com.

Tehniska palidziba

Lai sanemtu tehnisko palidzibu, ludzu, zvaniet
Edwards Lifesciences pa talruna nr.: +358 (0)20 743 00 41.

Cenas, specifikacijas un modela pieejamiba var tikt mainitas
bez iepriekseja bridinajuma.

Edwards, Edwards Lifesciences un stilizétais E logotips ir
uznémuma Edwards Lifesciences Corporation preCu zimes.
Visas citas preCu zimes pieder to attiecigajiem ipasniekiem.

Basin¢ Kontrolorii Aksesuari

Saglanan aksesuar yalnizca Edwards basing kontroléri (PC2
veya HEMPC) ile kullaniimak amaciyla tasarlanmistir. Bu
aksesuarin kullanimiyla ilgili kapsamli talimatlar igin basing
kontrolor kiti (PC2K/HEMPC2K) Kullanim Talimatlarina bakin.
En giincel basing kontrolor kiti (PC2K veya HEMP(C2K)
Kullanim Talimatlarr i¢in yerel Edwards temsilcinizle gorisiin
veya eifu.edwards.com adresine gidin.

Teknik Servis

Teknik servis icin liitfen asagidaki telefon numarasini kullanin;
Edwards Lifesciences SA: +41 21823 4377.

Fiyatlar, spesifikasyonlar ve modelin temin edilebilirligi
onceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

Edwards, Edwards Lifesciences ve stilize E logosu,
Edwards Lifesciences Corporation sirketinin ticari markalaridr.
Diger tiim ticari markalar ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.

BcnomorarenbHoe
npucnocobnexne gna
perynartopa faBfieHUA

[punaraemoe BcnomoratenbHoe NpucrocobneHue
npeaHa3HaueHo TONbKO ANA UCONb30BaHNA C PerynATopoM
nasnenus Edwards (PC2 unu HEMPC). Haubonee nonuble
yKa3aHuA N0 UCNoNb30BaHMI0 JAHHOT0 BCMOMOTaTeIbHOMO
nNprcnocobneHnsa NpuBeAeHbl B UHCTPYKLMAX N0 NPUMEHEHNI
KomnnekTa perynatopa Aasnexus (PC2K/HEMPC2K).
(BAXmTECh C MECTHBIM NpeacTaBuTenem Edwards unu 3ainaute
Ha caiT eifu.edwards.com, yTo6bl MONYYNTL CaMyl0 HOBYHO
PeAaKLI0 MHCTPYKLAI MO MPUMEHEHIH0 KOMNEKTa
perynatopa aasneHna (PC2K unn HEMPC2K).



TexHuyeckas nomoulb

3a nonyyeHnem TeXHUYeCKoil NomoLL I Npocbba obpaLLaThes
B 0TAeN TeXHUUYeCKOI NoAAePKI KomnaHum Edwards no
cnegytolLiemy TenegoHHoMY Homepy: +7 495 258 22 85.

LleHbl, TeXHUYECKIe XapaKTePUCTIKI U aCCOPTUMEHT
[OCTYNHBIX MOZENei MOTyT U3MeHATbCA 63 yBeJOMAEHNA.

Edwards, Edwards Lifesciences n norotun co cTun30BaHHo
6yKBoii E ABNAIOTCA TOBapHbIMM 3HaKaMMU

Edwards Lifesciences Corporation. Bce npouue ToBapHble
3HaKI ABNAIOTCA COOCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLLMX
Bnajenblies.

Dodatak za kontroler pritiska

Prilozeni dodatak je predviden da se koristi iskljuivo sa
kontrolerom pritiska kompanije Edwards (PC2 ili HEMPC).
Detaljna uputstva o koris¢enju ovog dodatka potrazite u
uputstvima za upotrebu kompleta kontrolera pritiska (PC2K/
HEMPC2K). Za najnovija uputstva za upotrebu kompleta
kontrolera pritiska (PC2K ili HEMPC2K) obratite se lokalnom
predstavniku kompanije Edwards ili posetite veb-sajt
eifu.edwards.com.

Tehnicka podrska

Za tehnicku podrsku, pozovite Edwards tehnicku podrsku na
sledeci broj telefona: 49 89 95475-0.

Cene, specifikacije i dostupnost modela mogu da se promene
bez najave.

Edwards, Edwards Lifesciences i stilizovani logotip E su robne
marke kompanije Edwards Lifesciences Corporation. Sve
ostale robne marke su vlasnistvo njihovih odgovarajucih
vlasnika.

Dodatni pribor requlatora
tlaka

Prilozena dodatna oprema u isporucenom je stanju
namijenjena za upotrebu iskljucivo s requlatorom tlaka
Edwards (PC2 ili HEMPC). Za sveobuhvatne upute za upotrebu
te dodatne opreme pogledajte upute za upotrebu kompleta
requlatora tlaka (PC2K/HEMP(2K). Za najnovije upute za
upotrebu kompleta requlatora tlaka (PC2K ili HEMPC2K)
obratite se lokalnom predstavniku tvrtke Edwards ili idite na
mrezno mjesto eifu.edwards.com.

Tehnicka pomo¢

Za tehnicku pomoc nazovite tehnicku podrsku tvrtke Edwards
na sljedece brojeve telefona:

U UK-u: +44 163527 7334

Cijene, specifikacije i dostupnost modela podlozne su
promjeni bez obavijesti.

Edwards, Edwards Lifesciences i logotip sa stiliziranim slovom
E zastitni su znakovi tvrtke Edwards Lifesciences. Svi ostali
zastitni znakovi vlasnistvo su pripadajucih vlasnika.



Symbol Legend - Légende des symboles - Zeichenerklarung - Significado de los simbolos

English

Francais

Deutsch

Espaiol

X

Separate collection for
electrical and electronic
equipment in accordance

Tri sélectif des équipements
électriques et électroniques
conformément a la Directive

Getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgerdten
gemal EU-Richtlinie

Recogida por separado de
equipos eléctricos y
electrénicos seguin la directiva

with EC directive
2012/19/EU. CE2012/19/UE. 2012/19/EU. dela CE2012/19/UE.
M D Medical device Dispositif médical Medizinprodukt Producto sanitario
SN Serial number Numéro de série Seriennummer Ndmero de serie
LOT Lot number Ne de lot Chargenbezeichnung Ntimero de lote
Quantity Quantité Menge (antidad
Conformité Européenne Conformité européenne Conformité Européenne Conformité Européenne
€ ch) (CE Mark) of TUV SUD (marquage CE) de TUVSUD | (CE-Kennzeichnung) der TUV SUD (Marca CE) de TUV SUD
S Product Service GmbH Product Service GmbH Product Service GmbH (Benannte Product Service GmbH
(notified body) (organisme notifi€) Stelle) (organismo notificado)

Authorized representative in

Représentant autorisé dans la

Bevollmdchtigter in der

Representante autorizado en

the European Community/ Corpmunalu te. Europadischen Gemeinschaft/ | la Comunidad Europea/Unidn
: européenne/I'Union .
European Union . Europaischen Union Europea
européenne
Date of manufacture Date de fabrication Herstellungsdatum Fecha de fabricacion
Manufacturer Fabricant Hersteller Fabricante

Follow instructions for use

Consulter le mode d'emploi

Gebrauchsanweisung lesen

Siga las instrucciones de uso

@ eifu.edwards.com
+ 18885704016

Follow instructions for use

Consulter le mode d’emploi

Siehe Gebrauchsanweisung auf

Siga las instrucciones de uso

on the website sur le site Web Website del sitio web
A Caution Avertissement Vorsicht Aviso
@ MR Unsafe Risques en milieu RM MR-unsicher No seguro para RM

Rx only

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by

or on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by or
on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a physician.

10




Symbol Legend - Légende des symboles - Zeichenerklarung - Significado de los simbolos

English

Francais

Deutsch

Espanol

®

No serviceable parts inside

Pas d'accessoires réparables a
Iintérieur

Das Gerat enthalt keine Teile, die
gewartet werden konnen

No contiene piezas que
requieran mantenimiento

‘
‘
’I‘t .

Keep dry

Tenir au sec

Vor Nasse schiitzen

Mantener seco

)

Fragile, handle with care

Fragile, manipuler avec
précaution

Vorsicht! Zerbrechlich!

Fragil; manipular con cuidado

N
//IY
L]

Keep away from sunlight

Tenir a I'abri de la lumiére du

Vor Sonneneinstrahlung schiitzen

Mantener alejado de la luz

soleil del sol
Extg nt of protection Extension de la protection Erweiterter Schutz gegen feste | Grado de proteccion contra la
against the ingress of o ) .
. contre |'entrée d'objets Fremdkorper entrada de objetos
objects
c € Conformité Européenne Conformité européenne Conformité Européenne Conformité Européenne
(CE Mark) (marquage CE) (CE-Kennzeichnung) (Marca CE)

[:Ii] eifu.edwards.com
+ 18885704016

Consult instructions for use
on the website

Consulter le mode d’'emploi sur
notre site Web

Gebrauchsanweisung auf der
Website beachten

Consulte las instrucciones de
uso en el sitio web

Importer

Importateur

Importeur

Importador

Do not use if package is
damaged and consult
instructions for use

Ne pas utiliser si le
conditionnement est
endommagé et consulter le
mode d'emploi

Bei beschadigter Verpackung
nicht verwenden und
Gebrauchsanweisung beachten

No lo utilice si el envase esta
dafado y consulte las
instrucciones de uso

Non-sterile

Non stérile

Unsteril

No estéril

Consult instructions for use
or consult electronic

Consultez le mode d’emploi sur
papier ou le mode d’emploi au

Gebrauchsanweisung beachten
oder elektronische

Consulte las instrucciones de
uso o las instrucciones de uso

# QW= B ® &

instructions for use format électronique Gebrauchsanweisung beachten electronicas
Remove the pressure Retirer le cache du dispositif de : Retire la cubierta del
. . 0| DieDruckreglerabdeckung von iy
controller cover from this | surveillance de pression a partir . controlador de presion desde
o diesem Ende entfernen.
end. de cette extrémité. este extremo.
Do not remove pressure N € pas retirer l gache du . , No retire la cubierta del
; dispositif de surveillancede | Die Druckreglerabdeckung nicht iy
controller cover from this AR ) controlador de presion desde
pression a partir de cette von diesem Ende entfernen.
end. - este extremo.
extrémité.
Model Number Référence Modellnummer Ndimero de modelo

UDI

Unique device identifier

Identifiant unique du dispositif

Einmalige Produktkennung

Identificador tnico del
dispositivo

Note: Not all symbols may be included in the labeling of this product. - Remarque : il est possible que certains symboles n‘apparaissent pas sur les
étiquettes de ce produit. - Hinweis: Unter Umsténden sind nicht alle Zeichen auf dem Produktetikett aufgefiihrt. - Nota: Es posible que no todos los
simbolos aparezcan en el etiquetado de este producto.
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Legenda dei simboli - Lijst met symbolen - Symbolforklaring - Symbolférklaring

Italiano

Nederlands

Dansk

Svenska

Raccolta separata per
attrezzature elettriche ed
elettroniche in conformita

alla direttiva CE 2012/19/UE.

Gescheiden inzameling voor
elektrische en elektronische
apparatuur in
overeenstemming met
EG-richtlijn 2012/19/EU.

Separat indsamling af elektrisk
og elektronisk udstyr iht.
EF-direktivet 2012/19/EU.

Separat insamling for
elektrisk och elektronisk
utrustning i enlighet med
EU-direktiv 2012/19/EU.

M D Dispositivo medico Medisch hulpmiddel Medicinsk udstyr Medicinteknisk produkt
SN Numero di serie Serienummer Serienummer Serienummer
LOT Numero di lotto Lotnummer Partinummer Lotnummer
Quantita Hoeveelheid Mangde Antal

Conformité Européenne
(Marchio CE) di TUV SUD
Product Service GmbH (ente
notificato)

Conformité Européenne
(CE-markering) van TUV SUD
Product Service GmbH
(aangemelde instantie)

Conformité Européenne
(CE-maerke) fra TUV SUD Product
Service GmbH (bemyndiget
organ)

Conformité Européenne

(CE-mérke) for TUV SUD

Product Service GmbH
(anmalt organ)

Rappresentante autorizzato
nella Comunita Europea/
Unione Europea

Geautoriseerde
vertegenwoordiger in de
Europese Gemeenschap/

Europese Unie

Autoriseret repraesentant i Det
Europziske Feellesskab/Den
Europzeiske Union

Auktoriserad representant
inom Europeiska
gemenskapen/Europeiska
unionen

Data di produzione

Fabricagedatum

Fremstillingsdato

Tillverkningsdatum

Produttore

Fabrikant

Producent

Tillverkare

Consultare le istruzioni per
I'uso

Volg de gebruiksaanwijzing

Felg brugsanvisningen

Folj bruksanvisningen

@ eifu.edwards.com
+ 18885704016

Consultare le istruzioni per

Volg de gebruiksaanwijzing

Felg brugsanvisningen pa

Folj bruksanvisningen pa

I'uso sul sito Web op de website hjemmesiden webbplatsen
A Attenzione Letop Forsigtig Var forsiktig
@ Non compatibile con RM MRI-onveilig MR-usikker MR-farlig

Rx only

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

(aution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by

or on the order of a physician.

(aution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by or
on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a physician.
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Legenda dei simboli - Lijst met symbolen - Symbolforklaring - Symbolférklaring

Italiano Nederlands Dansk Svenska
® Nel dispositivononsono | Geen onderdelen binnenin die | Indeholderingen dele, der skal Innehaller endast
presenti parti riparabili kunnen worden onderhouden serviceres underhallsfria delar
7‘ Mantenere asciutto Droog houden Opbevares tgrt Forvaras torrt

)

Fragile, maneggiare con
cura

Breekbaar, voorzichtigheid
geboden

Skrabelig, skal hdndteres
forsigtigt

Omtaligt, hanteras forsiktigt

Y
= Tenere lontano dalla luce . . .
4\ solare Uit het zonlicht houden Beskyttes mod sollys Skyddas mot solljus
I P 4x Protezione dall'ingresso di | Mate van bescherming tegen Beskyttelsesgrad mod Graden av skydd mot intrdng
oggetti het binnendringen van deeltjes indtreengen af genstande fran objekt
c € Conformité Européenne Conformité Européenne Conformité Européenne Conformité Européenne
(Marchio CE) (CE-markering) (CE-maerke) (CE-marke)
o Raadpleeg de - o - o
eifu.cdwards.om | Consultare le istruzioni per . oo Se brugsanvisningen pa Se bruksanvisningen pa
() S I'uso sul sito Web gebrmksaanwuzmg op de webstedet webbplatsen
website
Importatore Importeur Importer Importor

Non utilizzare sela
confezione & danneggiata
e consultare le istruzioni

Niet gebruiken als de
verpakking is beschadigd en
raadpleeg de

Ma ikke anvendes, hvis
emballagen er beskadiget, og se
brugsanvisningen

Anvénd inte om
forpackningen ar skadad och
se bruksanvisningen

per I'uso gebruiksaanwijzing
Non sterile Niet-steriel lkke-steril Icke-steril
Raadpleeg de

Consultare le istruzioni per
['uso o le istruzioni per
l'uso elettroniche

gebruiksaanwijzing of de
elektronische
gebruiksaanwijzing

Se brugsanvisningen, eller se
elektronisk brugsanvisning

Se bruksanvisningen eller den
elektroniska
bruksanvisningen

Rimuovere la copertura del
pressostato da questa
estremita.

Verwijder het omhulsel voor de
drukregelaar aan deze zijde.

Fjern trykstyringsenhedens
daeksel fra denne ende.

Ta bort tryckstyrenhetens
skydd fran denna dnde.

Non rimuovere la copertura
del pressostato da questa
estremita.

Verwijder het omhulsel voor de
drukregelaar niet aan deze
Zijde.

Fjern ikke trykstyringsenhedens
daeksel fra denne ende.

Tainte bort tryckstyrenhetens
skydd fran denna dnde.

# QW = B ® |&

Numero dimodello

Modelnummer

Modelnummer

Modellnummer

UDI

Identificatore univoco del
dispositivo

Unieke instrumentidentificatie

Unik udstyrsidentifikation

Unik produktidentifiering

Nota: alcuni simboli potrebbero non essere stati inseriti sull'etichetta del prodotto. - Opmerking: Het label van dit product bevat misschien niet alle
symbolen. - Bemaerk: Alle symbolerne er muligvis ikke inkluderet pa produktmaerkaterne. - Obs! Alla symboler kanske inte anvands for markning
av denna produkt.
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Ynopvnpa cuppolwv - Legenda de simbolos - Legenda se symboly - Jelmagyarazat

EAAnvikd Portugués Cesky Magyar
)\:sflz(rtj)?;ng?a?U?\z?rmg\;?Ké Recolha em separado parao | Separovany shér elektrickycha | Az elektromos és elektronikus
E snﬁon)u% 5 00 f qup €Ty equipamento elétrico e elektronickych zafizeni v souladu | késziilékek szelektiv gydjtése
Al 0 6nyi5rou E:Jppwna!sko 1? eletrdnico, de acordo coma se smérnici Evropského az EU 2012/19/EU direktivdja
KowoBoulio 2012/19/EE. Diretiva CE 2012/19/UE. parlamentu a Rady 2012/19/EU. szerint.

latpotexvoloyikd mpoiov

Dispositivo médico

Zdravotnicky prostredek

Orvostechnikai eszkoz

SN Ap1Buo¢ oeipdc Namero de série Sériové Cislo Sorozatszam
LOT ApiBpoc maptidag Ntmero do lote Cislo Sarze Tételszam
QTY MNoo6tnta Quantidade Mnozstvi Mennyiség
Conformité Européenne . ] e .
o | (onpavon CE) ¢ TUV SUD Confor[nlte Europeenne Conformité Européenne (znacka ATOV SU.D Product Service
al . (Marcacao CE) daTUV SUD P . GmbH (bejelentett szervezet)
S Product Service GmbH . CE) TUV SUD Product Service - .
o , Product Service GmbH o - Conformité Européenne
(kowomotnpévog . " GmbH (notifikovany subjekt) Lttt
) (organismo notificado) (CE-jelolés) jelolése
0pyaviopoc)
GEVE::;’IO;O(?(E;E“ZVTOCV Representante autorizado na Autorizovany zéstupce v Hivatalos képvisel az Eurépai
E POOWTIOE O Comunidade Europeia/Unido Evropském spolecenstvi / Kozosségben/Eurdpai
Evpwnaikn Kowdtmnta/ . A o
E o Europeia Evropskeé unii Unidban
vpwnaikr Evwon
@ Huepopnvia kataokeung Data de fabrico Datum vyroby Gydrtés ideje
“ Kataokevaotig Fabricante Vyrobce Gyartd
@ AKO)\OUG&T,E ucodnyiec Sequir as INStIUgoes de Dodrzujte navod k pouZiti Kovesse a haszndlati utasitést
Xprong utilizacdo
@ eifu.edwards.com AK%)\OUI?SLTZ;:; oéér(])\cre;l Sequir as instruces de DodrZujte ndvod k pouZiti Kovesse a kovetkez6 honlapon
+1ssas7oante | KPNONC 9ep utilizacdo no site uvedeny na webovych strankdch. | taldlhatd hasznalati utasitast
otnv TomoBeoia web
A Mpoooyn Aviso Vystraha Vigydzat!
Mn ao@ahé og mepipdMov

&

HayvNTIKAC Topoypagiag
(MR)

Utilizagao nao sequra em
ambiente de RM

Neni bezpecny v prostfedi MR

MR kornyezethen nem
biztonsagos

Rx only

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by

or on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by or
on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a physician.
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Ynopvnpa cuppolwv - Legenda de simbolos - Legenda se symboly - Jelmagyarazat

EAAnvika

Portugués

Cesky

Magyar

®

Aev mepiéyel emokevdotpa
eSaptpata

Inclui pecas que nao podem ser
reparadas

Neobsahuje Zddné o3etfovatelné
dily

Nem tartalmaz javithato
alkatrészeket

‘
‘
’I‘t .

Awatnpeite oTeyvo

Manter seco

Chrarite pred vihkem

Tartsa szarazon

)

EuBpavaro: xepioteite pe

Frdgil, manusear com cuidado

Krehké, zachdzejte s vyrobkem

Torékeny, kezelje dvatosan

TpOoo opatrmé
>/\+/< Quhdooete pakpud and Ty Manter afastado da luzsolar | Chraiite pred slunecnim svétlem Ne érje napfén
/.\\ dpeon nhwakn aktivoBolia P Je napteny
Babpdg mpootadiagamd | Extent of protection against the [  Rozsah ochrany proti vniknuti Anyagok behatoldsa elleni

IP4X

NV €i0000 QVTIKEIPEVWY

ingress of objects

cizich predméti

védelem mértéke

ce

Conformité Européenne
(ZApavon CE)

Conformité Européenne
(Marcacao CE)

Conformité Européenne
(znacka CE)

Conformité Européenne
(CE-jelolés)

ZupPoueuteite TIc 0dnyieg

Consultar as instrugoes de

Postupujte podle ndvodu k

Olvassa el a hasznélati

(T3] Sl ypriong mov avagépovtat poufiti, ktery naleznete na
* 1888570406 , utilizagao no site AR utasitst a weboldalon
otnv tomofeaia web webovych strankach.
Eloaywyéag Importador Dovozce Importdr
Mn xpnotpomnoteite €dv n

OUOKEVOOia £YEL UTOOTEI
{npié kat oupPouheuteite
TI¢ 0dnyieg xprong

Nao utilizar se a embalagem
estiver danificada e consultar as
instrugdes de utilizacao

NepouZivejte, pokud je obal
poskozeny, a postupuijte podle
ndvodu k pouZiti

Ne haszndlja, ha a csomagolds
sériilt, hanem olvassa el a
hasznalati utasitast

Mn amootelpwpévo

Nao esterilizado

Nesterilni

Nem steril

YupBouleuteite Tig 0dnyieg
xprong 1} oupPoulevteite
TIC NAEKTPOVIKEC 00nyieC

xeriong

(Consultar as instrucbes de
utilizacao ou consultar as
instrugdes de utilizacao
eletrénicas

Postupuijte podle ndvodu k pouZiti
nebo elektronického navodu k
pouZziti

Olvassa el a haszndlati
utasitast vagy az elektronikus
hasznalati utasitast

Agaipeite 1o kAAuppa
puButoT migong amé avtd
10 dKpo.

Remover a tampa do regulador
de pressao desta extremidade.

Kryt pristroje pro méfeni krevniho
tlaku sejméte z tohoto konce.

A nyomdsszabalyozd
véddburkolatat ennél a
végénél kezdve tavolitsa el.

Mnv agaipeite 0 KdAuppa
puButoT mieong amé avtd
10 dKpo.

Nao remova a tampa do
regulador de pressao desta
extremidade.

Z tohoto konce kryt pfistroje pro
méfeni krevniho tlaku
nesnimejte.

A nyomdsszabalyozd
véddburkolatdt ne ettél a
végétol kezdve tavolitsa el.

# QW = B ® |&

ApiBud¢ povtédov

Ndmero do modelo

Cislo modelu

Tipusszam

UDI

Movadikd avayvwploTiko
OUOKEVNC

Identificador tnico de
dispositivo

Jedinedné dislo zarizeni

Egyedi eszkozazonosito

Inpeiwon: Evdéxetat va pnv cupnepiapBavovtar 0ha ta 60pBola ot aripaven autol Tou mpoidvtoc. - Nota: poderao néo estar incluidos todos os
simbolos na rotulagem deste produto. - Poznamka: Stitky tohoto vyrobku nemusi obsahovat vsechny symboly. - Megjegyzés: Elképzelhetd, hogy a
termék cimkéjén nem szerepel az 6sszes szimbdlum.
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Legenda symboli - Vysvetlivky k symbolom - Symbolforklaring - Merkkien selitykset

Polski

Slovensky

Norsk

Suomi

X

Selektywna zbidrka sprzetu
elektrycznego
i elektronicznego

Separujte zber elektrickych a
elektronickych zariadeni v
stilade so smernicou

Separat innsamling for elektrisk
og elektronisk utstyr i samsvar

Erottele sahkoiset ja
elektroniset laitteet
EY-direktiivin 2012/19/EU

zqodnie z dyrektywa Eur6pskeho parlamentu a med EF-direktivet 2012/19/EU. mukaisesti
WE2012/19/UE. Rady 2012/19/EU. '
M D Wyréb medyczny Zdravotnicka pomdcka Medisinsk utstyr Ldakinnallinen laite
SN Numer seryjny Sériové cislo Serienummer Sarjanumero
LOT Numer serii Cislo arze Lotnummer Eranumero
lloé¢ MnoZstvo Antall Maara
(gf:;ﬁmgsiiuc%ps:g:se Conformité Européenne Conformité Européenne TUV SUD Product Service
Q X e (znacka CE) spolocnostiTUV | (CE-merke) fraTUV SUD Product | GmbH:n (ilmoitettu laitos)
+~ | przez firme TUV SUD Product | . . : B Iy
S . . SUD Product Service GmbH Service GmbH (teknisk myontama Conformité
Service GmbH (jednostke o . . o
. (notifikovana osoba) kontrollorgan) Européenne (CE-merkinta)
notyfikowana)
Autoryzowany Autorizovany zéstupca v Valtuutettu edustaja

przedstawiciel we
Wspdlnocie Europejskiej/
Unii Europejskiej

krajinach Eurépskeho
spolocenstva/Eurdpskej tnie

Autorisert representant i Det
europeiske fellesskap / EU

Euroopan yhteisossa /
Euroopan unionissa

Data produkgji Détum vyroby Produksjonsdato Valmistuspdivamaara
Producent Vyrobca Produsent Valmistaja
Postepowaczgodnie Postupujte poda navodu na Falg bruksanvisningen Noudata kayttoohjeita

zinstrukcja stosowania

pouZitie

@ eifu.edwards.com
+ 18885704016

Postepowac zgodnie
zinstrukcja stosowania na

Postupujte podla ndvodu na

Falg bruksanvisningen pa

Noudata kdyttoohjeita, jotka

g . pouZitie na webovej stranke nettsiden ovat verkkosivustolla
stronie internetowej
A Przestroga Upozornenie Forsiktig Tarkea huomautus
Produktu nie mozna
@ bezpiecznie uzywac Nie je bezpecné v prostredi MR MR-usikker Ei sovi magneettikuvaukseen

w $rodowisku badari metoda
rezonansu magnetycznego

Rx only

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by or
on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a physician.
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Legenda symboli - Vysvetlivky k symbolom - Symbolforklaring - Merkkien selitykset

Polski Slovensky Norsk Suomi
Nie zawiera zqd nych czesa Neobsahuje Ziadne vnitorné Enheten har ingen reparerbare e o
podlegajacych . . Sisalla ei ole huollettavia osia
. ) komponenty urcené na servis deler
serwisowaniu
‘T Chroni¢ przed wilgocia Uchovavajte v suchu Oppbevares tort Pidd kuivana
! Dellkgtne, ob;hodzm Krehké, manipulujte opatrne | Skjer, handteres med forsiktighet | Sarkyva, kdsiteltéva varoen
sie ostroznie
\\I// . s . . v v s ceel gee .
//TY Chronlg prged dziataniem Chrantev pred §Inecnym Holdes vekk fra sollys Sailyta aurlngonvalolta
a promieni stonecznych Ziarenim suojattuna
I P 4X Zakres ochrony przed Stupen ochrany proti vniknutiu Grad av beskyttelse mot Suojaus esineiden
wnikaniem czastek statych predmetov inntrengning av objekter sisadnpaasylta
c € Conformité Européenne Conformité Européenne Conformité Européenne Conformité Européenne
(oznakowanie CE) (znacka CE) (CE-merke) (CE-merkinta)
[T Hudnartcom Zapﬁzin?ijas:]gazsl[r:é’:\rilékcm Preitajte si ndvod na pouzitie Se bruksanvisningen bd nettsiden Katso kdyttdohjeet
+18885704016 Y _ na webovej stranke genp verkkosivustolta
internetowej
% Importer Dovozca Importer Maahantuoja
Nie stosowac, jesli . . ) e
opakowanie jest v Nepoulzwajteilak_Je O.b a[ Skal ikke brukes hvis pakningen Ala Ifayta_,Jos pak_kaus on
. | poskodeny, a precitajte si ndvod L vahingoittunut, ja katso
uszkodzone, oraz zapoznac v er skadet. Se bruksanvisningen o
. AR na pouZzitie kayttoohjeet
sie zinstrukcja uzycia
Niejatowy Nesterilné Usteril Epasteriili
Zapo_z nac sig zinstru kda Preatajt.e ’ ngvod na poq2|t[e Se bruksanvisningen eller den Katso kdyttoohjeet tai
uzycia lub elektroniczng alebo si pozrite elektronicky : . AN
. L . v elektroniske bruksanvisningen sahkoiset kayttoohjeet
instrukja uzycia ndvod na pouZitie
&%Q Zdejmovx_/gc'ob'u dowe Kryt requldtora tlaku odstrante | Fjern trykk-kontrolldekselet fra Poista paineensadtimen
AN modutu ciSnieniowego, z tohto konca denne siden suojus tasta padsta
unoszac od tej strony. ' ' ) paasta.
Nie zdejmqwgc qbudowy Kryt requldtora tlaku Ikke fjern trykk-kontrolldekselet | Ala poista paineensaatimen
modutu cisnieniowego, Y . . ) o n e
. neodstranuijte z tohto konca. fra denne siden. suojusta tastd paastd.
unoszac od tej strony.
# Numer modelu Cislo modelu Modellnummer Mallinumero
UDI Unikalny identyfikator Jedlnecny |denfuf|kator Unik enhetsidentifikator Laitteen yksildiva tunnus
wyrobu medycznego zariadenia

Uwaga: Na etykiecie niniejszego produktu mogg nie znajdowac sie wszystkie symbole. - Poznamka: Je mozné, Ze na Stitku pre tento produkt nie s
uvedené vietky symboly. - Merk: Alle symboler er kanskje ikke inkludert pa produktmerkingen. - Huemautus: kaikkia symboleja ei vélttamatta ole
kdytetty tdman tuotteen pakkausmerkinngissa.
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JNlerenpa Ha cumBonute - Legenda de simboluri - Siimbolite seletus - Simboliy paaiskinimas

bvarapcku Romana Eesti Lietuviy
Pasaento cobupare a Colectarea separatd a . : Atskiras elektros ir
eNeKTPMYecKo n . .. | Elektri- ja elektroonikaseadmete . .
echipamentelor electrice si . . A elektroninés jrangos atlieky
€eNeKTPOHHO 000pyaBaHe | ice. in conformi eraldi kogumine kooskdlas EU ink | EB direk
— cnopen [lupekTuBarta Ha € e;ftronl‘ce, |r|15con ormltatEe a direktiiviga 2012/19/EL. surinkimas paga ES Irektyva
EC 2012/19/EC. irectiva CE 2012/19/UE. 2012/19/ES.
M D MeauunHcko usgenue Dispozitiv medical Meditsiiniseade Medicinos priemoné
SN (epueH Homep Numar de serie Seerianumber Serijos numeris
LOT MapTugeH Homep Numar de lot Partii number Partijos numeris
Konuyectso (antitate Kogus Kiekis
Conformité Européenne (CE Conformité Européenne TUV SUD Product Service

TUV SUD Product Service GmbH

QTY
C € 3 | mapkuposka) Ha TOV SUD (marcaj CE) al TV SUD (teavitatud asutus) Conformité GmbH (notifikuotoji jstaiga)
o Product Service GmbH Product Service GmbH Européenne (CE-mark) Conformité Européenne
(HoTMdMUMpPaH opraH) (organism notificat) P (CEZymé)
Yo HoMolLeH Reprezentant autorizat in . - Jgaliotasis atstovas Europos
npeacTaBuTen B . N Volitatud esindaja Euroopa o
M Comunitatea Europeand/ i . Bendrijoje / Europos
EBponelickata 06wHoCT/ . , Uhenduses / Euroopa Liidus . .
E . Uniunea Europeana Sajungoje
BpOMNeicKkiNA Cbio3
& [lata Ha Npon3BOACTBO Data fabricatiei Tootmiskuupaev Pagaminimo data
M [TpousBoauTen Producator Tootja Gamintojas
@ (na3Baiite MHCTpyKummuTe 33 | Respectati instructiunile de Jirgige kasutusjuhendit Vadovautis naudojimo

ynotpeba

utilizare

instrukcijomis

@ eifu.edwards.com
+ 18885704016

(CnasBsaiiTe MHCTPyKLUMTE 32
ynotpeba, AafeHn Ha
yebcaiita

Respectati instructiunile de
utilizare disponibile pe site-ul
web

Jargige kasutusjuhendit, mille
leiate veebisaidilt

Vadovaukités naudojimo
instrukcijomis, pateiktomis
svetainéje

BHumaHwne

Atentie

Ettevaatust

Perspéjimas

AN
®

Hebe3onacHo npu MR

Incompatibil RM

Ohtlik
magnetresonantstomograafias

MR nesaugus

Rx only

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by or
on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a physician.
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bbnrapcku

Romana

Eesti

Lietuviy

®

BbB BBTpeLLHOCTTA HAMA
YacTy, NOANEXaLlM Ha

Fara componente care pot fi
reparate in interior

Ei sisalda hooldatavaid osasid

Viduje néra kei¢iamy daliy

cepBu3MpaHe
‘T [la ce nasu cyxo A se pastra uscat Hoida kuivalt Laikykite sausoje vietoje
Yynnuso, aa ce 6opasu , . . A . , .
! y A P Fragil, a se manipula cu atentie Orn, kasitseda ettevaatlikult Trapus, elgtis atsargiai
BHMMATESTHO ’
|
e [la ce na3u 0T CTbHYEBA . . 3 . . _—
/I\ A se feri de lumina solara Hoida eemal paikesevalgusest Saugoti nuo saulés Sviesos
) (BET/INHA

IP4X

(TeneH Ha 3awLuTa cpeLy
MPOHUKBAHE Ha NpeAMeTH

Grad de protectie impotriva
patrunderii obiectelor

Objektide sissetungi eest
kaitsmise maar

Objekty patekimo j prietaisq
apsaugos lygis

Ce

Conformité Européenne
(CE mapkmpoBka)

Conformité Européenne
(marcaj CE)

Conformité Européenne
(CE-mark)

Conformité Européenne
(CE Zymé)

HanpaBeTe cnpaBka ¢

[T Seetwaiscan NHCTPYKLMUTE 32 Consultati instructiunile de Palun lugege veebisaidil olevaid | Zr. naudojimo instrukdijas,
18885704016 | ynoTpe6a, HamumpaLuy ce utilizare de pe site-ul web kasutusjuhiseid pateiktas interneto svetainéje
Ha yeb caliTa
BHocuten Importator Importija Importuotojas

Jla He ce u3non3Ba, ako
0MaKoBKaTa e NoBpefeHa,
I HanpaBeTe CnpaBKa ¢

A nu se utiliza dacd ambalajul
este deteriorat. Consultati

Arge kasutage, kui pakend on
kahjustatud, ja palun lugege

Nenaudoti, jei pakuoté
paZeista, ir Zr. naudojimo

instructiunile de utilizare kasutusjuhiseid instrukcijas
VHCTpYKUuKTe 3a ynoTpeba ’
HectepunHo Nesteril Mittesteriilne Nesterilus
Hanpasete cnpaBka ¢ Consultati instructiunile de

VHCTpYKUuKTe 3a ynoTpeba
WNK eNeKTPOHHMTE
NHCTPYKLMM 3a ynoTpeda

utilizare sau consultati
instructiunile de utilizare in
format electronic

Tutvuge paberkandjal voi
elektroonilise kasutusjuhisega

Zr. naudojimo instrukdijas
arba elektronines naudojimo
instrukcijas

(Banete kanaka Ha
perynatopa Ha HanaraHeTo
0T TO3M Kpaid.

Indepértati capacul
controlerului de presiune de la
acest capat.

Eemaldage rohuregulaatori kate
sellest otsast.

Nuimkite slégio valdymo
jtaiso dangtelj nuo Sio galo.

He cBansiite Kanaka Ha
perynatopa Ha HanAraHeTo
0T TO3M1 Kpaid.

Nu indepartati capacul
controlerului de presiune de la
acest capat.

Arge eemaldage rohuregulaatori
katet sellest otsast.

Nenuimkite slégio valdymo
jtaiso dangtelio nuo Sio galo.

# QW = B ® |&

Homep Ha mogena

Numar model

Mudeli number

Modelio numeris

UDI

YHUKaneH uaeHTuduKaTop
Ha U3en1eTo

Identificator unic al
dispozitivului

Seadme kordumatu
identifitseerimistunnus

Unikalusis priemonés
identifikatorius

3abenexKa: Bb3amoXHO e He BCYKM CUMBOAIN 1A (@ BKNKOYEHN B €TUKeTa Ha To31 npoayKT. - Nota: este posibil ca nu toate simbolurile sd fie

incluse pe eticheta acestui produs. - Markus. Koik siimbolid ei pruugi antud toote etiketil esineda. - Pastaba: Sio gaminio etiketéje gali biti pateikti
ne visi simboliai.
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Simbolu skaidrojums - Sembol Aciklamalari - YcnoBHble 0603HaueHus - Legenda sa simbolima

Latviesu Tiirkce Pyccknii Srpski
Dalita elektrisko un 2012/19/EU sayili AB direktifi PazpenbHbii chop Odvojeno sakupljanje
E elektronisko iekartu uyarinca elektrikli ve 3N1eKTPIUYECKOr0 1 3NeKTPOHHOTO elektricne i elektronske
Al savakSana saskana ar EK elektronik ekipmanlarayri | obopynoBaHuA B COOTBETCTBUM C opreme u skladu sa
Direktivu 2012/19/ES. toplanmalidir. AvpekTtusoi EC2012/19/EU. direktivom EZ 2012/19/EU.
M D Mediciniska ierice Tibbi cihaz MeauuunHcKoe yCTponcTBo Medicinsko sredstvo
SN Sérijas numurs Seri numarasi CepuitHblit Homep Serijski broj
LOT Partijas numurs Lot numarasl Homep naptiu Broj partije
QTY Daudzums Miktar Konnuectso Kolicina
o CootBeTcTBYE TPEOOBAHMAM
Conformité Européenne (CE TUV SUD Product Service AupekTuB EBponeiickoro coto3a Conformité Européenne

markejums), ko pieskir TUV
SUD Product Service GmbH
(pazinota struktura)

GmbH (onayl kurulug)
Conformité Européenne
(CE Isareti)

(mapkuposka CE) noaTBepxaeHo
komnatueii TUV SUD Product
Service GmbH
(HOTMMUMPOBAHHDII OpraH)

(CE znak) kompanije TUV SUD
Product Service GmbH
(ovlasceno telo)

Pilnvarotais parstavis
Eiropas Kopiena/Eiropas

Avrupa Birligi'nde/Avrupa
Toplulugu'nda Yetkili Temsilci

OdmumanbHbIil NpeAcTaBuTeNb B
EBponelickom coobiectse/

Ovlaceni predstavnik u
Evropskoj zajednici / Evropskoj

Savieniba EBponeiickom cotoze Uniji
Izgatavosanas datums Uretim tarihi [lata npou3BozcTBa Datum proizvodnje
RaZotajs Uretici lpoussoauTenn Proizvodac

levérojiet lietoSanas
instrukciju

Kullanim talimatlarini takip
edin

Cnepyitte UHCTPYKLMAM NO
NPUMEHEHNIO

PridrZavajte se uputstva za
upotrebu

levérojiet lietoSanas

Web sitesinde bulunan

Cnepyitte UHCTPYKLMAM NO

PridrZavajte se uputstva za

@ ctuetmison | instrukciju, kas pieejama | kullanim talimatlarini takip
+18885704016 S . NpUMEHeHIH0 Ha Beb-CaitTe upotrebu sa veb-sajta
timekla vietne edin
& Uzmanibu! Dikkat lpenoctepexeHne Oprez
@ Nedrikst lietot MR vide MR icin Giivenli Degildir OnacHo npu nposegeHun MPT Nije bezbedno za MR

Rx only

(Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale
by or on the order of a
physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by

or on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by or
on the order of a physician.

Caution: Federal (USA) law
restricts this device to sale by
or on the order of a physician.
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Latviesu

Tiirkce

Pycckun

Srpski

®

Nav lietotaja apkopjamu
detalu

icinde bakim yapilabilir parca
bulunmamaktadir

He cogepxut 06cnyxmBaembix
Jetaneii

Ne sadrzi delove koji se mogu
servisirati

«
‘
’I‘d .

Uzglabat sausu

Kuru halde tutun

bepeub ot Bnaru

Drizite suvo

)

Trausls, rikoties piesardzigi

Kinlabilir, dikkatli tastyin

Xpynkoe u3pnenue, obpaLatbca ¢
0CTOPOXHOCTbIO

Lomljivo, rukovati sa oprezom

N
//IY
L]

Sargat no saules gaismas

Giines isigindan uzak tutun

Bepeub 0T CoNHeUHbIX Nyyeil

DrZati zaklonjeno od sunceve
svetlosti

Aizsardzibas limenis pret

Nesne girisine karsi koruma

Stepen zastite od prodora

I P4x priekSmetu iek|usanu derecesi Crened nbinesaumTel objekata
c € Conformité Européenne Conformité Européenne Conformité Européenne Conformité Européenne
(CE markejums) (CE Isareti) (mapkuposka CE) (CE znak)

[Ii] eifu.edwards.com
+18885704016

Skatit lietosanas instrukciju
timekla vietne

Web sitesindeki kullanim
talimatlarina bagvurun

(M. MHCTPYKLIAM N0 NPUMEHEHNIO
Ha Beb-calite

Pogledajte uputstva za
upotrebu na veb-sajtu

Importétajs

Ithalatgl

limnopTep

Uvoznik

Nelietot, ja iepakojums ir
bojats, un skatit lietoSanas
instrukciju

Ambalaj hasarliysa kullanmayin
ve kullanim talimatlarina
bagvurun

He ucnonb3oBatb, eciun ynakoBKa
nospexaeHa; CnoJjib30Batb B
COOTBETCTBUM C I/IHCprKLI,I/IeVI

Ne koristite ako je pakovanje
oSteceno i pogledajte
uputstvo za upotrebu

Nesterils

Steril Degildir

HectepunbHo

Nesterilno

Skatiet lietoSanas
instrukcijas vai
elektroniskas lietoSanas
instrukcijas

Kullanim talimatlarina veya
elektronik kullanim
talimatlarina bagvurun

(M. VNHCTPYKLAKN MO NPUMEHEHIIO
nnbo 3JIEKTPOHHDbIE NHCTPYKLIK
no NPpUMeHeHuto

Pogledajte uputstvo za
upotrebu ili elektronsko
uputstvo za upotrebu

Nonemiet spiediena

Basing kontrolorii kapagini bu

CHumaliTe KpbILKY perynaropa

Uklonite poklopac kontrolera

+ QW = B ® @

kontrollera vaku no i gala. taraftan ¢ikarin. AABNEHNA € 3TOT0 KOHLa. pritiska pocevsi od ovog kraja.
Nenonemiet spiediena Basing kontrolorii kapagini bu He cumaiiTe Kpiulky Nemojte uklg njat povklovpac
Kontrollera vaku no 7 gala taraftan gkarmayin perynatopa AaBnena ctoro | kontrolera pritiska pocevsi od
' ' KOHUa. ovog kraja.
Modela numurs Model Numarasi Homep mogenu Broj modela

UDI

Unikals ierices
identifikators

Benzersiz cihaz tanimlayicisi

YHUKanbHbIil naeHTUdMKaTOP
yCTPONICTBA

Jedinstveni identifikator
sredstva

Piezime. Siizstradajuma markejuma var nebit ieklauti visi simboli.  Not: Bu iiriiniin etiketinde tiim semboller yer almamis olabilir.
- llpumeyanme. Ha 3TukeTKax JaHHOO U3EAMA MOTYT YKa3blBaTbCA He BCe CUMBONIbI. - Napomena: Na ambalaZi proizvoda se mozda ne nalaze

svi simboli.
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Legenda simbola

Hrvatski

Odvojeno prikupljanje elektricne i
elektronicke opreme u skladu s direktivom
EZ-a2012/19/EU.

Medicinski uredaj

SN Serijski broj
LOT Broj serije
QTY Kolicina

Conformité Européenne (oznaka CE) tijela
TUV SUD Product Service GmbH
(prijavljeno tijelo)

Ovlasteni predstavnik u Europskoj
zajednici / Europskoj uniji

Datum proizvodnje

Proizvodac

-
wl
©

PridrZavajte se uputa za upotrebu

@ eifu.edwards.com
+18885704016

PridrZavajte se uputa za upotrebu na
internetskoj stranici

Oprez

A\
®

Nije sigurno kod pregleda MR-om

Rx only

(aution: Federal (USA) law restricts this
device to sale by or on the order of a
physician.

®

Unutar uredaja ne postoje dijelovi koji se
mogu servisirati

22

Hrvatski

‘
«
'I’a .

Drzati suhim

1

Lomljivo, paZljivo rukovati

Y

£

Drzite dalje od sunceve svjetlosti

IP4X

Opseg zastite od prodiranja predmeta

ce

Conformité Européenne (oznaka CE)

D}] eifu.edwards.com
+18885704016

Pogledajte upute za upotrebu na
web-stranici

Uvoznik

Nemojte upotrebljavati ako je pakiranje
oSteceno i pogledajte upute za upotrebu

Nesterilno

Pogledajte upute za upotrebu ili
elektronicke upute za upotrebu

Uklonite poklopac regulatora tlaka s ovog
kraja.

Nemojte uklanjati poklopac requlatora
tlaka s ovog kraja.

+ QW =B @&

Broj modela

UDI

Jedinstveni identifikator proizvoda

Napomena: na oznakama ovog proizvoda ne moraju se
nalaziti svi simboli.
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